If your “Engarian / Hunglish” needs some help... (és egy pár visszafordítás)

    1. Where's the rabbit? = Hole a new see? (Lyuk egy új, látod…?)

    2. I have two cats. = One Kate much come. (Egy Kati sokszor jönnek...?)

    3. It's cold outside. = He’d egg one keen. (A fiú megtojásolna egy lelkest…?)

    4. I have six pocket knives. = One hut bitch come. 

    5. T-shirt in holes = Luke ash tree cow. 

    6. The pony is slipping. = Chew seek a cheek cow. (Rágás keres egy pofi tehenet...?)

    7. I have sixty two goats. = One hut one Kate catch came. 

    8. Seagull egg = Sheer I toy ash. 

    9. There are two men over the bushes. = Kate fare fee one a bock Ron tool. 

    10. I like you! = Beer lack! (Sörhiány!…?)

    11. Mother's calling you! = A new soul! (Egy új lélek…?)

    12. There's a shredded crow on the iron.  = Tape at war you one a wash on. 

    13. Wild hemp = What can there. (Mit lehet ott...?)

    14. Where is the toilette? = Hole one a wait say? 

    15. I have two geese. = One Kate Lee bumm. 

    16. Fixture = All cut race 

    17. Rear end =  Hot show race (Tüzes verseny műsor…?)

    18. They have the bells rung. (Signs at the end of a lesson)= Kitchen get neck. 

          (A konyha nyakat szerez…?)

    19. Bunny, have you got some change? = New see one up road?

    21. Adverb = Hut are row Zoe saw. (A házikó egy lármás Zoe fűrész…?)

    22. Sled = Sun cow. (Naptehén…?)

    23. Pigsty = This know all. (Ez mindent tudik...?)

    24. There are two nomad cubs over the bushes.= Kate no mud touch cow one a bock Ron tool.

    25. Wallpaper = Tap ate a.

    26. Toothpick = Fog peace call low. (Ködös béke alacsonyan hív…?)
